AR15A4 ACTION SPRING - COLT AR15A4 ACTION SPRING

FITS: AR-15 Accurized HBAR; AR-15 Carbine; AR-15 Match Target;
AR-15 Match Target Competition HBAR; AR-15 Match Target
Competition HBAR IlI; AR-15 Match Target HBAR; AR-15 Match Target
Lightweight; AR-15A3 Tactical Carbine

AR15A4 ACTION SPRING

Attributes

Name: COLT AR15A4 ACTION SPRING
Manufacturer: COLT

Product no.: 160306101

Mfr. No.: SP61581

Model: AR-15,AR-15/M4,M16
Weapon type: Colt,AR-15

Delivery weight: 0.064kg

Shipping height: 8mm

¢ Shipping width: 33mm

¢ Shipping length: 358mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das AR15A4 ACTION
SPRING

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15A4 ACTION SPRING von Colt. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
hdchste Sicherheitsstandards zu erflllen. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig uber Riuckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das AR15A4 ACTION SPRING nur mit kompatiblen AR15/M4, M16 und AR15 Modellen.
Achte darauf, dass das Produkt vor der Installation sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Trage geeignete Schutzausriustung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Vermeide es, das Produkt unter extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen zu lagern.
Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, benutze das Produkt nicht weiter und kontaktiere
den Hersteller fur Unterstitzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.
o Lese die Bedienungsanleitung deines AR15/M4, M16 oder AR15 Modells, um spezifische
Installationsanweisungen zu erhalten.

2. Installation

[¢]

Entferne das alte FederElement vorsichtig.

Setze das AR15A4 ACTION SPRING in die vorgesehenen Halterungen ein.

Stelle sicher, dass die Feder korrekt positioniert ist und sich frei bewegen kann.
Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alles sicher befestigt ist.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung

o Verwende das Produkt gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung deines Gewehrs.
o Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften flr die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe, die mdglicherweise fur deine Region



verfligbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des
Produkts. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Kauf bereithaltst, wenn du Kontakt

aufnimmst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmalig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Deine Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



AR15A4 Action Spring Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the AR15A4 Action Spring by Colt. This guide provides important safety instructions
and information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before
using the AR15A4 Action Spring.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the AR15A4 Action Spring is used in accordance with all applicable laws and regulations.
¢ Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

e Regularly inspect the product for wear and damage before use.

¢ If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the AR15A4
Action Spring.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the action spring.

¢ Follow the manufacturer's recommendations for installation and maintenance.

¢ Do not modify the action spring or the firearm, as this may lead to unsafe conditions.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Installation

o

Remove the upper receiver from the lower receiver according to the manufacturer’s instructions.
Locate the action spring compartment in the lower receiver.

Carefully remove the old action spring if present.

Install the new AR15A4 Action Spring by aligning it properly within the compartment.
Reassemble the upper and lower receivers securely.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Postinstallation Checks

o Conduct a visual inspection to ensure that the action spring is seated correctly.
o Test the action to confirm that it operates smoothly without obstruction.

4. Usage

o Always follow safe handling practices when operating the firearm.
o Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
o Be sure to point the firearm in a safe direction at all times.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15A4 Action Spring in accordance with local regulations and guidelines for handling



firearm components.
¢ If the product is damaged or no longer needed, consider contacting a professional for proper disposal

methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15A4 Action Spring, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your AR15A4 Action Spring. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Accion AR15A4 de Colt

Introduccion

Gracias por elegir el Resorte de Accién AR15A4 de Colt. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en tu arma. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones y recomendaciones para el uso y manejo seguro del
resorte.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el resorte.

Mantén el resorte fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Verifica que el resorte esté en buen estado antes de cada uso. No utilices un resorte dafiado.
Si experimentas alguna anomalia durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el resorte de accidén en un entorno seguro y controlado.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el resorte.

No modifiques el resorte de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y eficacia.
Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al instalar o trabajar con el
resorte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Verifica que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion del Resorte:

o Desmonta el arma siguiendo el manual del fabricante.

o Retira el resorte viejo si es necesario.

o Instala el nuevo resorte de acciéon AR15A4 en la posicidn correcta, asegurdndote de que encaje de
manera segura.

o Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Después de la instalacién, verifica que el resorte funcione correctamente realizando pruebas de
funcionamiento en un entorno seguro.
o Mantén el arma en una posicién segura y apunta en direccidén segura durante el uso.

4. Mantenimiento:

o Inspecciona el resorte regularmente para detectar signos de desgaste.
o Si encuentras algun dafo, reemplaza el resorte inmediatamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el resorte en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
piezas de armas.

¢ Si el resorte estd dafiado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje especializado en productos
de armas o consulta a un profesional sobre su disposiciéon adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE que pueda ofrecerte asistencia. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier producto relacionado con armas. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso seguro y responsable del Resorte de Accién AR15A4 de
Colt.



Guide de Sécurité pour le Ressort d'Action
AR15A4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Ressort d'Action AR15A4 de Colt. Ce guide a été concu pour t'informer sur la sécurité et
I'utilisation appropriée de ce produit. En suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation slre et efficace
de ton ressort d'action.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu, c'estadire dans les systémes
AR15/M4, M16, AR15.

Vérifie régulierement I'état du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le ressort ou n'effectue pas de réparations non autorisées.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulierement les mises a jour sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le ressort d'action dans un environnement sécurisé.

e Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'installation ou de I'utilisation.

e Evite de manipuler le ressort lorsqu'il est sous tension.

¢ Ne laisse jamais le ressort d'action sans surveillance pendant son utilisation.

¢ Sj tu observes un comportement anormal ou un dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et
consulte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

=

Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Retrait de I'ancien ressort : Si nécessaire, retire soigneusement le ressort d'action existant.
3. Installation du nouveau ressort :
o Insere le ressort d'action AR15A4 dans le logement prévu a cet effet.
o Assuretoi qu'il est correctement positionné et en place.
4. Vérification : Avant d'utiliser I'arme, vérifie que le ressort est installé correctement et qu'il fonctionne
comme prévu.
Utilisation

o Utilise le ressort d'action uniguement dans le cadre de I'utilisation normale de I'arme.
o Effectue des contrdles réguliers pour assurer que le ressort fonctionne correctement.
¢ En cas de doute sur le fonctionnement du ressort, consulte un professionnel qualifié.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le ressort d'action avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales en matiére de mise au rebut des produits en métal et des piéces
d'armes.

e Contacte un centre de recyclage agréé ou un professionnel pour te débarrasser correctement du ressort.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un représentant de Colt. Assuretoi de vérifier les mises a jour et les rappels sur la plateforme Safety Gate de
I'UE pour toute information pertinente.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation siire et efficace de ton Ressort d'Action AR15A4.
Merci de respecter les directives de sécurité et de toujours agir avec prudence.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Molla di
Azione AR15A4

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Azione AR15A4. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni ottimali

con i fucili Colt AR15 e M4. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con armi da fuoco compatibili: Colt AR15, M4, M16.

Non modificare la molla in alcun modo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e l'uso.

Non puntare mai un‘arma verso persone o animali durante I'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore per |'uso corretto dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare I'installazione.
o Lavati le mani e indossa guanti protettivi se necessario.

2. Installazione della Molla:

o Rimuovi la molla vecchia seqguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
o Inserisci la nuova molla AR15A4 nel meccanismo dell'arma.
o Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e che sia fissata in modo sicuro.

3. Verifica:

o Controlla che la molla sia installata correttamente.
o Effettua un controllo di sicurezza sull'arma prima di utilizzarla.

4. Uso:

o Segui sempre le procedure di sicurezza durante I'uso dell'arma.
o Mantieni il controllo dell'arma in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento corretto della molla.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



AR15A4 ACTION SPRING Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du har valgt AR15A4 ACTION SPRING fra Colt. Dette produktet er designet for a gi optimal ytelse og
sikkerhet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far bruk for a sikre trygg handtering og vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetskrav far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar du handterer produktet.
Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Felg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omradet der du installerer produktet er rent og fritt for hindringer.
o Fglg disse trinnene for installasjon:
= Fjern det gamle fjaeren (hvis aktuelt) ved a falge produsentens spesifikasjoner.
= Plasser den nye AR15A4 ACTION SPRING pa riktig sted.
= Sikre at fjaeren er korrekt plassert og festet.
= Test fjaeren for a sikre at den fungerer som den skal.

2. Bruk:

o Bruk produktet kun i henhold til spesifikasjonene for Colt AR15/M4, M16, AR15.
o Unnga a overbelaste produktet, da dette kan fare til skade eller svikt.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
» Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av teknisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til AR15A4 ACTION SPRING, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese og falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPREZYNY AKC]JI
AR15A4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SPREZYNY AKCJI AR15A4 od firmy Colt. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo podczas uzytkowania SPREZYNY AKCJl AR15A4, nalezy przestrzega¢ ponizszych
ogdInych zasad bezpieczenstwa:

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny sprezyny przed kazdym uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie modyfikuj sprezyny ani nie uzywaj jej w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktu;
sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania ze SPREZYNY AKCJI AR15A4, nalezy zwréci¢ szczegding uwage na nastepujace $rodki
ostroznosci:

Upewnij sie, ze wszystkie elementy broni sg odpowiednio zainstalowane i zabezpieczone przed uzyciem.
Uzywaj okularéw ochronnych oraz rekawic przy instalacji lub demontazu sprezyny.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas korzystania z produktu.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i konserwacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ SPREZYNY AKCJI AR15A4, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amuniciji.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja sprezyny:

o Zdejmij ostone broni, aby uzyskac dostep do mechanizmu.
o Zainstaluj SPREZYNE AKCJl AR15A4 w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo umieszczona i zabezpieczona.

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu sprezyny, przeprowad? test, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o Sprawdz, czy nie wystepujg zadne nieprawidtowosci w dziataniu.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj broni tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.



o Regularnie kontroluj stan sprezyny i innych elementéw broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji
Po zakonczeniu uzytkowania SPREZYNY AKCJI AR15A4, nalezy jg odpowiednio zutylizowaé:
¢ Nie wyrzucaj sprezyny do zwyktych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie

utylizacja niebezpiecznych materiatéw.
¢ Upewnij sie, ze sprezyna jest catkowicie roztadowana przed jej utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, probleméw z uzytkowaniem lub potrzeby uzyskania
dalszych informacji, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem firmy Colt.

Pamietaj, aby zawsze postepowad zgodnie z powyzszymi wytycznymi oraz zasadami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczefstwo podczas korzystania z SPREZYNY AKCJI AR15A4.



AR15A4 ACTION SPRING Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15A4 ACTION SPRING tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin ole ilmoitettu.
Kayta tuotetta ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautukset tai varoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti itse&si tai muita henkildita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjat ja puhtaat ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote varovasti ja tarkista, etta se toimii oikein.
o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
o Pida tuote puhtaana ja huolleta saanndllisesti.

Havittamisohjeet
e Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja tukipalveluista

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
myyjaan. He tarjoavat lisatietoja ja tukea tarpeen mukaan.



Siakerhetsinstruktioner for AR15A4 ATGARD
FJADER

Introduktion

Tack for att du valt AR15A4 ATGARD FJADER frén Colt. Denna produkt &r designad for att ge pélitlig prestanda
och sakerhet. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten ar det viktigt att folja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar produkten.
Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Anvand produkten endast i avsedda tillampningar och miljGer.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att du har ratt verktyg och utrustning innan du pabarjar installationen.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt atdragna och sakrade.

2. Anvandning:

o Innan du anvander produkten, kontrollera att den ar i gott skick och att inga delar ar skadade.

o Anvand produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

o Om produkten visar tecken pa slitage, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
professionell fér inspektion.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av produkter och material.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten for sakerhet i EU.
Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt nér du kontaktar support.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av AR15A4
ATGARD FJADER. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
AR15A4 AKCNi PRUZINU COLT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15A4 AKCNi PRUZINU COLT. Tento produkt je uréen pro pouziti s modely
AR15/M4 a M16. Pfed pouzitim prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a spravné
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neposkozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a jejich
komponentd.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred instalaci a pouzitim ak¢ni pruziny se ujistéte, ze mate potrebné znalosti a dovednosti.

¢ Pri manipulaci s pruzinou noste ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nesméfujte zbraf na lidi nebo zvifata.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pruzina spravné nainstalovdna a zda neexistuji zadné viditelné
poskozeni.

Pfi odstranovani pruziny dodrzujte bezpecnostni postupy, abyste se vyhnuli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci ak&ni pruziny si prectéte ndvod k obsluze vasi zbrané.

Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bezpecnda k manipulaci.

Demontujte zbran podle pokyn{ vyrobce.

Odstranite starou pruzinu a zkontrolujte, zda je prostor pro novou pruzinu cisty a bez necistot.
Nainstalujte novou ak¢ni pruzinu podle pokynd vyrobce.

Znovu sestavte zbran a provedte kontrolu funkénosti.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pruzina spravné nainstalovana.

NoukwnNeE

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je pruzina poSkozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji tak, aby nemohla byt zneuZita.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim té&chto pokyn(i zajistite bezpe&né a efektivni pouzivani AR15A4 AKCNi PRUZINY COLT. V pfipadé

jakychkoli pochybnosti se vzdy obratte na odbornika nebo vyrobce. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a
odpovédné pouZivani nasich produktd.
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